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m Universal rotary dimmer LED

Necessary accessories

To be completed with:
* Frame in corresponding design

Accessories

To be completed with:
e Carrier plate of the desired design.

For your safety

DANGER
A HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLO-
SION, OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out

only by skilled professionals. Skilled profession-

als must prove profound knowledge in the follow-

ing areas:

* Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

* Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

DANGER
A Risk of fatal injury from electric shock.

The output may carry electrical current even

when the load is switched off.

* When working on the device: Always discon-
nect the device from the supply by means of
the fuse in the incoming circuit.

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

Getting to know the universal rotary
dimmer LED
With the universal rotary dimmer LED (hereinafter re-

ferred to as dimmer), you can switch and dim ohmic, in-
ductive or capacitive loads.

Properties of the dimmer:

Automatic load detection
Memory function

Thermal protection, overload-resistant, short-circuit
protection

Soft start

Operation with extension unit (mechanical push-but-
ton)

Settings:

* Min./max. brightness
* RL LED mode
* Resetting to default settings

Installing the dimmer

= —>iaie /T8
(® Mechanical push-button at extension unit connec-
tion (optional)

CAUTION
The device may be damaged!

* Always operate the product in compliance with
the specified technical data.

* Never connect any mixed inductive/capacitive
loads.

¢ Only connect dimmable loads.

* Danger of overload! Dimming socket outlets is
prohibited.

Please note: In case of reduced thermal dissipa-

tion, you will need to reduce the load.

Load re- When installed

duced by

0% In a standard flush-installation mounting
box
In cavity walls*

25%
Several installed in combination*

30% In a 1-gang or 2-gang surface-mounted
housing

50% In a 3-gang surface-mounted housing

* If more than one factor applies, add the load reductions
together.

Setting the dimmer

Removing the cover

=D} —> 2

@ Pull the rotary knob off.

Displays and operating elements

=D L} —>

® Status LED (red)
Potentiometer

© Programming button
® Encoder

Carrying out settings (optional)
Setting maximum or minimum brightness

=D —> e —> MIN/MAX

You can adjust the dimming range for lamps from differ-
ent manufacturers.

The new value is automatically saved after 8 seconds.
The connected lamp is automatically switched off.

Switching the operating mode to RL LED mode
=L} —> $2<1e —» RL LED

If the connected lamps do not function correctly with the
automatic load detection, you can switch to RL LED

mode. This reduces the maximum dimmer load (see
"Technical Data").

Resetting to default settings
DB —> ke >R

You can reset the dimmer to the default settings (maxi-
mum dimming range and automatic mode).

Operating the device

Switching lamps locally
== O

® Most recently set brightness
Minimum brightness

Dimming lamps

® Dimming
Minimum/maximum brightness

Operating the dimmer using an exten-
sion unit

=>—
® Switching on/off
Alternately dimming brighter or darker

What should I do if there is a problem?

Fault Solution

Dimming up not possible |Reduce/increase load
Allow dimmer to cool

Switching on not possible | Allow dimmer to cool
Reduce load,

change load,

check: short-circuit, load
defective

Reducef/increase load
Reduce max. brightness

Dimming down to mini-
mum brightness

Flickering at minimum
brightness

Increase min. brightness

Flickering Change load
Set RL LED mode,

reset to default settings

Only slight dimming capa- | Change dimming range
bility Set RL LED mode

Technical data

Nominal voltage: AC 230V ~, 50 Hz
Nominal power:
=2>Yw

Standby: max 0.6 W

Neutral conductor: not required

Connecting terminals: ~ Screw terminals for

max. 2 x 2.5 mm?

0.5Nm

Single push-button, unlimited
number

max. 50 m

16 A circuit breaker

Extension unit:

Fuse protection:

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-
— fects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

n Variateur rotatif universel LED

Accessoires nécessaires

A compléter avec :
* cadre du design correspondant

Accessoires

A compléter avec :
¢ Plaque support du design souhaité.

Pour votre sécurité

DANGER
A RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D'EX-
PLOSITON OU DE COUP D'ARC

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des profession-
nels compétents. Les professionnels compétents
doivent justifier de connaissances approfondies
dans les domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d'installation

Raccordement de différents appareils élec-
triques

Pose de cables électriques

Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

DANGER

A Risque de blessure mortelle due a un choc
électrique.
La sortie peut étre porteuse de courant électrique
méme une fois la charge coupée.

¢ Lors d’activités sur I'appareil : Déconnectez
impérativement I'appareil de I'alimentation
électrique a I'aide du fusible du circuit d'entrée.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

Présentation du variateur rotatif
universel LED

Avec le variateur rotatif universel LED (appelé ci-aprés le
variateur), vous pouvez commuter et varier les charges
ohmiques, inductives ou capacitives.

Propriétés du variateur :

¢ Détection automatique de charge

* Fonction mémoire

* Protection thermique, résistant a la surcharge, protec-
tion contre les court-circuits

Démarrage progressif

Fonctionnement avec unité d'extension (interrupteur
mécanique)

Réglages :

¢ Luminosité min./max.

¢ Mode RL LED

* Réinitialisation des réglages par défaut

Installation du variateur

=D —>ivie/ B
® Interrupteur mécanique au niveau de la connexion
d'unité d'extension (en option)

ATTENTION

Risque d'endommagement de I'appareil !

* Toujours utiliser le produit dans le respect des
caractéristiques techniques indiquées.

¢ Ne jamais raccorder de charges inductives/ca-
pacitives mélangées.

¢ Connecter uniquement des charges a variation
d'intensité.

* Risque de surcharge ! Il est interdit de faire va-
rier une prise de courant.

Nota bene : En cas de réduction de la dissipation
thermique, vous devez réduire la charge.

Charge ré- |Siinstallé

duite de

0% Dans un boitier de montage affleurant
standard
Dans des cloisons creuses*

25 %
Plusieurs unités combinées*

30% Dans un boitier en saillie simple ou
double

50% Dans un boitier en saillie triple

* En cas de facteurs multiples, additionner les réductions
de charge.

Configuration du variateur

Retrait du couvercle

=§>@ —> 55 s

(D Retirez le bouton rotatif.

Affichages et éléments de commande
=L} —> 4t

(® LED d'état (rouge)

Potentiométre

© Touche de programmation

® Encodeur

Réalisation des réglages (option)
Réglage de la luminosité minimale ou maximale

=DL3 —» ez —> MIN/MAX

Vous pouvez ajuster la plage de variation des lampes
provenant de différents fabricants.

La nouvelle valeur est enregistrée automatiquement
apres 8 secondes. La lampe connectée est automati-
quement éteinte.

Passage du mode de fonctionnement sur mode RL
LED

=D&} —> k<1 —» RL LED

Si les lampes connectées ne fonctionnent pas correcte-
ment avec la détection de charge automatique, il est
possible de commuter en mode RL LED. Cela permet de
réduire la charge de variateur max. (voir

« Caractéristiques techniques »).

Réinitialisation des réglages par défaut
=D —> f1200 —> R4
Vous pouvez réinitialiser le variateur sur les réglages par

défaut (plage de variation maximale et mode automa-
tique).

Commande de I'appareil

Commutation locale des lampes

=DV— O
® Luminosité la plus récente réglée
Luminosité minimale

Variation de la luminosité des lampes

® Variation
Luminosité minimale/maximale

Utilisation du variateur a I'aide d'une
unité d'extension

=>-—
(® Commutation marche/arrét
Augmentation ou réduction en alternance de la lu-

minosité
Que dois-je faire en cas de probléeme ?

Défaut Solution

Augmentation de l'in- | Réduire/augmenter la charge
tensité lumineuse im- | Laisser le variateur refroidir
possible

Mise en marche im- | Laisser le variateur refroidir
possible Réduite la charge,

modifier la charge,

controler : court-circuit, charge
défectueuse

Réduction jusqu'ala |Réduire/augmenter la charge
luminosité minimale | Réduire la luminosité max.

Scintillement ala lu- | Augmenter la luminosité min.
minosité minimale

Scintillement Modifier la charge
Régler le mode RL LED,
réinitialiser sur les réglages par

défaut

Capacité de variation |Modifier la plage de variation
réduite uniquement | Régler le mode RL LED

Caractéristiques techniques

Tension nominale : 230V CA ~, 50 Hz
Puissance nominale :
>V

Veille : max. 0,6 W

Conducteur neutre : non requis

Bornes de raccordement:  Bornes a vis pour

max. 2 x 2,5 mm?2
0,5Nm
Bouton-poussoir unique,
nombre illimité

max. 50 m

Disjoncteur 16 A

Unité d’extension :

Protection par fusible :

Ne pas jeter I'appareil avec les déchets mé-
nagers ordinaires mais le mettre au rebut en
le déposant dans un centre de collecte pu-
blique. Un recyclage professionnel protége
les personnes et I'environnement contre de
potentiels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

schneider-electric.com/contact
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Univerzalni okretni regulator
LED rasvjete

Potreban pribor

Potrebno upotpuniti:
¢ okvirom odgovarajuceg dizajna

Dodaci

Potrebno upotpuniti:
¢ nosivom plo¢icom Zeljenog dizajna.

Za vasu sigurnost

OPASNOST

A OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA, EK-
SPLOZIJE ILI BLJESKA ELEKTRICNOG
LUKA
Sigurnu elektriénu instalaciju moraju izvesti kvali-
ficirani struénjaci. Kvalificirani struénjaci moraju
raspolagati temeljitim znanjem u sljede¢im po-
drugjima:
¢ Spajanje instalacijskih mreza
* Spajanje vise elektriénih uredaja
¢ Polaganje elektri¢nih kabela
* Sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o

ozi¢enju

Ako se ne pridrzavate ovih uputa to ¢e dovesti do
teskih ozljeda ili smrti.

OPASNOST
A Opasnost od smrtonosne ozljede uslijed

strujnog udara.

1zlaz moze provoditi elektrinu struju €ak i kad je

opterecenje iskljué¢eno.

* Tijekom radova na uredaju: Uvijek odvojite ure-
daj od napajanja osigura¢em na ulaznom struj-
nom krugu.

Ako se ne pridrzavate ovih uputa to moze dovesti
do teskih ozljeda ili smrti.

Vise informacija o univerzalnom
okretnom regulatoru LED rasvjete

S pomocu univerzalnoga okretnog regulatora za LED ra-
svjetu (u nastavku regulator rasvjete) mozete ukljuci-
vati/iskljucivati i smanjiti induktivna ili kapacitivna
opterecenja.

Svojstva regulatora rasvjete:

Automatska detekcija opterec¢enja

Funkcija memoriranja

Termicka zastita, otpornost na preopterecenije, zastita
od kratkog spoja

Postepeno pokretanje
Upravljanje preko dodatne jedinice (mehanicka tipka)
Postavke:

¢ Min./maks. svjetlost
* Nacinrada RL LED
* vracéanje na tvorni¢ke postavke

Instaliranje regulatora

= > iade /KB
(® Mehani¢ka tipka na prikljuéku dodatne jedinice (op-
cionalno)

OPREZ

Uredaj moze biti oStecen!

¢ Proizvod uvijek koristite u skladu s navedenim
tehni¢kim podacima.

* Nikada nemojte spajati mjeSovita induktivna/
kapacitivna opterecenja.

¢ Spajajte samo opterecenja koja se mogu prigu-
Sivati.

¢ Opasnost od preopterec¢enja! Prigusivanje
uti€nica je zabranjeno.

Molimo imajte na umu: U slu¢aju smanjene to-

plinske disipacije, morat éete smanijiti opterece-

nje.

Optereéenje se | Pri montazi

smanjuje za

0% u standardnoj podzbuknoj kutiji
U Suplje zidove*

25% . — ——
Nekoliko montiranih u kombinaciji*

30% U jednostrukoj ili dvostrukoj nadz-
buknoj kutiji

50% U trostrukoj nadzbuknoj kutiji

* Ako se primjenjuje viSe faktora, smanjenja optereéenja
se zbrajaju.

Namjestanje regulatora rasvjete

Uklanjanje poklopca
=2 @ —> 52

@ lzvucite okretni gumb.

Zasloni i upravijacki elementi
=D L} —>

® Status LED-Zaruljice (crveno)
Potenciometar

© Tipka za programiranje

©® Davad okretaja

Namjestanja (opcionalno)

Namjestanje maksimalne ili minimalne jacine svje-
tlosti

=DD} —> ke —> MIN/MAX

MozZete namjestiti raspon regulacije za svjetiljke razli¢itih
proizvodaca.

Nova se vrijednost automatski pohranjuje nakon 8 se-
kunda. Spojena svjetilika se iskljuéuje automatski.

Promjena nacina rada na nacin rada RL LED
=D&} —» %<z —» RL LED

Ako spojene svijetiljke ne radi ispravno s automatskim ot-
krivanjem opterec¢enja, mozete se prebaciti na nacin

rada RL LED. Time se smanjuje maksimalno opterece-
nje regulatora (vidi "Tehnicki podaci").

Vracanje na tvornicke postavke
=D > 5 —>Re

Regulator rasvjete mozete vratiti na zadane postavke
(maksimalni raspon prigu$enja i automatski nacin rada).

Rukovanje uredajem

Lokalno ukljuéivanje/iskljucivanje svje-
tiljki

==

® Posliednja postavljena svjetlost

Minimalna svjetlost

Reguliranje svjetiljki
® Prigusivanje
Minimalna/maksimalna svjetlost

Upravljanje regulatorom rasvjete pomo-
¢u dodatne jedinice

=>¥-— O~
® Ukljugivanje/iskljugivanje
Naizmjeni¢no pojac¢avanje ili smanjivanje svjetlosti

Sto napraviti ako se javi neki problem?

Smetnja RjesSenje

Poveéanije svjetlosti | smanijite/povecajte opterecenje
nije moguée dopustite regulatoru rasvjete da
se ohladi

Ukljuéivanje nije mo- | dopustite regulatoru rasvjete da
guce se ohladi

smanjite opterecenije,
promijenite opterecenije,
provjerite: kratki spoj, potrosa¢
neispravan

Smanjenje svjetlosti | smanjite/povecajte opterecenje
na minimum smanjite maks. svjetlost

Treperenje pri mini- | povecajte min. svjetlosti.
malnoj svjetlosti

Treperenje promijenite opterecenje
postavite nacin rada RL LED,

vratite na tvornicke postavke

Samo slaba sposob- | promijenite raspon prigusivanja
nost prigusivanja svjetlosti
svjetlosti postavite nacin rada RL LED

Tehni¢ki podaci

Nazivni napon: AC 230V ~,50Hz
Nazivna snaga:
=DYw

Stanje pripravnosti:
Neutralni vodi¢:
Spojni prikljuéci:

maks 0,6 W

nije potreban

Vijéani prikljuéci za

maks. 2 x 2,5 mm?

0,5Nm

jednostruka tipka, neograni-
¢eni broj

maks. 50 m

Prekida¢ od 16 A

Dodatna jedinica:

Zastita osiguraca:

Uredaj se ne odlaze s ku¢anskim otpadom,
veé ga treba odloziti na sluzbena sakupljali-
Sta. Strucnim se recikliranjem ljudi i okoli$ $ti-

te od potencijalnih negativnih u¢inaka.
|

Schneider Electric Industries SAS

U sluéaju tehni¢kih pitanja obratite se servisnoj sluzbi u
svojoj zemlji.

schneider-electric.com/contact

Univerzalni obrtni dimer za LED
rasvetu

Potreban pribor

Realizuje se pomocu:
¢ Okvira odgovarajuce izvedbe

Pribor

Realizuje se pomocu:
* Plo¢a nosaca u zeljenoj izvedbi.

3a Bawy 6e36egHocT

OPASNOST

A OPASNOST PO ZIVOT USLED ELEKTRICNOG
UDARA, EKSPLOZIJE ILI ELEKTRIENOG
LUKA

Bezbedne elektri¢ne instalacije smeju da izvode

samo obucena struéna lica. Obuéena struénalica

moraju dokazati da imaju sveobuhvatno znanje u

slededim podrugjima:

* povezivanje na instalacione mreze

* povezivanje viSe elektri¢nih uredaja

* polaganje elektri€nih vodova

* bezbednosni standardi, lokalne odredbe i pro-
pisi za prikljuéivanje

Neuvazavanje ovih smernica za posledicu moze

imati smrt ili teSke povrede.

OPASNOST
A Opasnost od smrtonosnih povreda usled

elektricnog udara.

Na izlazu moze biti prisutna elektri¢na struja ¢ak i

ako je potrosac iskljucen.

* Ako radite na uredaju: Uvek iskljucite uredaj sa
napajanja strujom preko osiguraca u ulaznom
kolu.

Nepostovanje ovih smernica za posledicu moze
imati smrt ili teSke povrede.

Upoznajte univerzalni obrtni dimer za
LED rasvetu

Pomocu univerzalnog obrtnog dimera za LED rasvetu (u
daljem tekstu dimer) moZete da uklju€ujete i dimujete
omske, induktivne ili kapacitivhe potroSace.
Karakteristike dimera:

* Automatska detekcija potroSaca

* Memorijska funkcija

* Zastita od toplote, otpornost na preopterecenje, zasti-
ta od kratkog spoja

¢ Soft start

¢ Rad sa jedinicom za proSirenje (mehanicki prekidag)
Podes$avanija:

¢ Min/maks. osvetlienost

¢ RLLED rezim

¢ Resetovanje na osnovna pode$avanja

MonTHpare perynaropa ceetnia

= —>iwie /KB
® Mehanicki taster na spoju jedinice za prosirenje
(opcija)
OPREZ
Uredaj moze da se osteti!
» Uvek koristite proizvod u skladu sa specifiénim
tehni¢kim podacima.
* Nikada nemojte prikljucivati meSovite induktiv-
ne/kapacitivne potrosace.
e Priklju¢ujte samo potro$ace koji mogu da se di-
muju.
¢ Opasnost od preoptere¢enja! Zabranjeno je di-
movanije uti¢nica.

Obratite paznju na sledeée: U slu¢aju smanjenog
odvodenija toplote, potrebno je da smanijite opte-

reéenje.

Opterecen- |Ako je instalirano

je smanje-

no na

0% U standardnoj kutiji za montazu instala-
cije za ispiranje
U Supljim zidovima

25% - - —
Nekoliko ugradenih u kombinaciji*

30% Kugiste montirano na 1-strukoj ili 2-stru-
koj povrsini

50% Kugiste montirano na 3-strukoj povrsini

* Ako vazi vise od jednog od faktora, sabiraju se smanje-
nja opterecenja.

Podesavanje dimera

Uklanjanje poklopca
=§>@ —> 55 s

@ Izvucite obrtno dugme.

Displeji i radni elementi
=D&} —> Hif

(® Statusna LED sijalica (crvena)
Potenciometar

© Tasterza programiranje

® Enkoder

Izvrsavanje podesavanja (opciono)
Podesavanje maksimalnog ili minimalnog osvetlje-
nja

=D} —» e ze —> MIN/MAX

MozZete podeSavati opseg dimovanja sijalica razli€itih
proizvodacda.

Nova vrednost se automatski ¢uva posle 8 sekundi. Po-
vezana sijalica se automatski iskljucuje.

Prebacivanje radnog rezima na RL LED rezim

=D&} —» %<z —» RL LED

Ako povezane sijalice ne funkcioni$u pravilo sa automat-
skom detekcijom opterec¢enja, mozete da prebacite na
RL LED rezim. To smanjuje maksimalno opterecenje di-
mera (pogledajte , Tehnicki podaci).

Resetovanje na osnovna podeSavanja

=D —> e —>Re

Dimer mozZete da resetujete na osnovna podesavanja
(maksimalni opseg dimovanja i automatski rezim rada).

Koriscenje uredaja

Lokalno ukljucéivanje sijalica

==
® Poslednje podesena osvetljenost
Minimalna osvetljenost

Dimovanje sijalica
(® Dimovanje
Minimalno/maksimalno osvetljenje

Rukovanje dimerom uz koriscenje jedi-
nice za prosirenje

=>-—

® Ukljugivanje/isklju¢ivanje

Naizmeni¢no osvetljavanje i zatamnjivanje

Lita Tpeba Aa ypagum aKo NOCTOjH
npo6nem?

GreSka Resenje

Dimovanije nije mo- | Smanijite/povecajte opterecenje
guce Ostavite dimer da se ohladi

Nije moguce ukljuci- | Ostavite dimer da se ohladi
vanje Smanjite opterecenje,
promenite opterecenje,
proverite da li postoji kratak spoj
ili neispravan potrosa¢

Dimujte na minimal- | Smanijite/poveéajte opterec¢enje
nu osvetljenost Smanijite maks. osvetljenost

Treperenije pri mini- | Povecéajte min. osvetljenost
malnoj osvetljenosti

Promenite opterec¢enje
Podesite RL LED rezim,
resetujte zadata pode$avanja

Treperenje

Sposobnost samo | Promenite opseg dimovanja
blagog dimovanja | Podesite RL LED rezim

Tehnicki podaci

Nominalni napon: AC 230V ~, 50 Hz
Nominalna snaga:
=>Yw

maks. 0,6 W

nije potreban

Navojni prikljuéci za

maks. 2 x 2,5 mm?

0,5Nm

Jednostavan taster, neogra-
ni¢en broj

maks. 50 m

16 A prekidac¢ strujnog kola

Rezim mirovanja:
Neutralni provodnik:
Spojni prikljuéci:

Jedinica prosirenja:

Zastita osiguraca:

Odlozite uredaj odvojeno od kuénog otpada,
na zvani¢no mesto za prikupljanje. Profesio-
nalna reciklaza Stiti ljude i Zivotnu sredinu od

otencijalnog negativnog uticaja.
- p | g neg g J

Schneider Electric Industries SAS

Ako imate tehnickih pitanja, molimo da se obratite sluzbi
za korisnike u vasoj zemlji.

www.schneider-electric.com
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Univerzalni vrtljivi zatemnilnik
LED

Potrebni dodatki

Zakljuéni element:
* okvir ustrezne oblike

Pribor

Zakljuéni element:
* nosilna plo&¢a Zelene oblike

Za vaso varnost

NEVARNOST

A TVEGANJE ELEKTRICNEGA UDARA, EKS-
PLOZIJE ALI PRESKOKA
Varno elektriéno instalacijo lahko izvedejo samo
usposobljeni strokovnjaki. Usposobljeni stroko-
vnjaki morajo dokazati, da imajo poglobljeno
znanje na naslednjih podrogjih:
¢ prikljucitev na elektri¢cno omrezje,
 prikljucitev ve¢ elektri¢nih priprav,
¢ polaganije elektriénih kablov.

¢ Varnostni standardi, lokalna pravila in predpisi
za izvedbo napeljave

Neupostevanije teh navodil povzro¢i smrt ali hude
telesne poskodbe.

NEVARNOST

A Tveganje smrtne posSkodbe zaradi elektric-
nega udara.
I1zhod je lahko pod napetostjo tudi pri izkloplje-
nem porabniku.

¢ Pri delih na napravi: Napravo vedno odklopite
od vira napajanja s pomocjo varovalke v do-
vodnem tokokrogu.

Neupostevanije teh navodil povzro¢i smrt ali hude
telesne poskodbe.

Seznanitev z univerzalnim vrtljivim
zatemnilnikom LED

Univerzalni vrtljivi zatemnilnik LED (v nadaljevanju za-
temnilnik) omogoca preklapljanje ter zatemnjevanje
ohmskih, induktivnih in kapacitativnih porabnikov.
Lastnosti zatemnilnika:

Samodejno prepoznavanje obremenitve
Spominska funkcija

Toplotna zasg¢ita, odpornost na preobremenitev,
zascCita pred kratkim stikom

mehki zagon

Delovanje z raz$iritveno enoto (mehanski potisni
gumb)
Nastavitve:

¢ Min./maks. osvetljenost
¢ Nagin delovanja RL LED
* Ponastavitev na privzete nastavitve

MontaZa zatemnilnika

=D —> e/ KB
® Mehanski pritisni gumb na priklju€ku razSiritvene
enote (opcijsko)

POZOR

Naprava se lahko poskoduje!

¢ |zdelek zmeraj upravljajte v skladu z navedeni-
mi tehni¢nimi podatki.

* Nikoli ne prikljugite mesanih induktivnih/kapa-
citivnih porabnikov.

¢ Priklju¢ite samo porabnike z moZznostjo zatem-
nitve.

* Nevarnost preobremenitve! Uporaba zatemnil-
nih vti¢nic ni dovoljena.

Prosimo, upostevajte: V primeru zmanj$ane to-

plotne disipacije boste morali zmanjsati obre-

menitev.

Odstotek Mesto namestitve

zmanjsSanja

obremenitve

0 % V standardni $katli za podometno
montazo
V votlih stenah*

25 % — - —
Kombinacija ve¢ names¢enih enot*

30 % V 1- ali 2-garniturnem nadometnem
ohisju

50 % V 3-garniturnem nadometnem ohisju

* Ce obstaja ved kor en dejavnik, sestejte vrednosti
zmanjSanja obremenitve.

Nastavljanje zatemnilnika

Odstranjevanje pokrova

=D} —> 2

@ Snemite vrtljivi gumb.

Zasloni in operativni elementi

=D L} —>

(® LED-dioda za prikaz stanja (rdega)
Potenciometer

© Gumb za programiranje

® Kodirnik

lzvajanje nastavitev (opcijsko)
Nastavljanje maksimalne in minimalne osvetljenosti

=D —> e —> MIN/MAX

Prilagodite lahko razpon zatemnitve svetil razli¢nih proiz-
vajalcev.

Nova vrednost se samodejno shrani po 8 sekundah.
Prikljué¢eno svetilo se samodejno izklopi.

Vklop naéina delovanja RL LED

=L} —> $2<1e —» RL LED

Ce prikljuéena svetila pri samodejnem prepoznavanju
obremenitve ne delujejo pravilno, lahko preklopite v

nacin delovanja RL LED. To zmanj$a najvecjo obre-
menitev zatemnilnika (glejte "Tehni¢ne podatke").

Ponastavitev na privzete nastavitve
DB —> ke >R

Zatemnilnik lahko ponastavite na privzete nastavitve
(najvedji razpon zatemnitve in samodejni nacin).

Uporaba naprave

Preklapljanje svetil na lokaciji

== O
(® Nazadnje nastavljena osvetljenost
Minimalna osvetljenost

Svetila z moznostjo zatemnitve

® Zatemnjevanje
Minimalna/maksimalna osvetljenost

Upravljanje zatemnilnika z uporabo ra-
zsiritvene enote

=>-—
® Vklapljanje/izklapljanje
Izmeni¢no osvetljevanje/zatemnjevanje

Kaj storiti v primeru tezav?

Okvara Resitev

Zatemnitev ni moz-| Zmanij$ajte/povecajte obremenitev
na Pustite, da se zatemnilnik ohladi

Vklop ni mozen Pustite, da se zatemnilnik ohladi
ZmanjSajte obremenitev,
spremenite obremenitev,
preverite: kratki stik, okvarjen
porabnik

Zatemnitev do mi- | Zmanj$ajte/povecajte obremenitev
nimalne osvetlje- | ZmanjSajte maks. osvetljenost
nosti

Utripanje pri mini- | Povecajte min. osvetljenost
malni osvetljenosti

Utripanje Spremenite obremenitev
Nastavite nacin delovanja RL LED,
ponastavite na privzete nastavitve

MozZna je samo Spremenite razpon zatemnitve
rahla zatemnitev | nastavite nacin delovanja RL LED

Tehniéni podatki

Nazivna napetost: AC 230V ~,50 Hz

Nazivna mo¢:
=DYw

Stanje pripravljenosti: ~ maks. 0,6 W

Nevtralni prevodnik: ni potreben

Prikljuéne sponke: Vija¢ne sponke za presek
maks. 2 X 2,5 mm?
0,5Nm

Razsiritvena enota: Enojni potisni gumb, neome-
jeno stevilo
maks. 50 m

Zascita varovalke: odklopnik (16 A)

Naprave ne odvrzite med gospodinjske od-
padke, temvec jo odnesite v zbirni center. Re-
cikliranje varuije ljudi in okolje pred

morebitnimi negativnimi vplivi.
|

Schneider Electric Industries SAS

Ce imate tehni¢na vpra$anja, se obrnite na center za po-
mo¢ strankam v vasi drzavi.

schneider-electric.com/contact

Variator rotativ universal de
intensitate cu LED

Accesoriile necesare

Se va completa cu:
¢ Rama cu design corespunzator

Accesorii

Se va completa cu:
¢ Placa de suport cu un design corespunzator.

Pentru siguranta dumneavoastra

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
A SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul ca-
lificat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofun-
date in urmatoarele domenii:

* Conectarea retla retelele electrice
* Conectarea mai multor dispozitive electrice
* Montarea cablurilor electrice

* Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la
moarte sau provocarea unor leziuni grave.

PERICOL

A Pericol de moarte prin electrocutare.
lesirea poate fi sub tensiune, chiar daca s-a de-
conectat sarcina.

* La executarea unor lucrari la dispozitiv: deco-
nectati intotdeauna dispozitivul de la sursa de
alimentare, cu ajutorul sigurantei din circuitul
de intrare.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
moarte sau la producerea unor leziuni grave.

Familiarizare cu variatorul universal cu
led

Cu variatorul rotativ universal de intensitate cu LED (de-
numit in continuare variator), puteti comuta si varia sar-
cini ohmice, capacitive sau inductive.

Proprietatile variatorului:

¢ Detectare automata a sarcinii

¢ Functie de memorie

* Protectie termica, rezistenta la suprasarcina, protectie
la scurtcircuit

Pornire soft

Functionare cu unitate de extindere (buton de coman-
da mecanic)

Setari:

¢ Luminozitate min./max.

¢ Mod RL LED

* Revenirea la setarile de fabrica

Montarea variatorului

= > ivle/ <E

(® Buton de comanda mechanic si extinderea unitatii
de conectare(optional)

PRECAUTIE
Dispozitivul se poate deteriora!

¢ Actionati intotdeauna dispozitivul in conformi-
tate cu datele tehnice specificate.

* Nu conectati niciodata sarcini mixte inductive/
capacitive.

» Conectati doar sarcini la care se poate regla lu-
minozitatea.

¢ Pericol de suprasarcind! Prizele variabile sunt
interzise.

Retineti: Daca disiparea termica este redusa, tre-

buie sa reduceti sarcina.

Sarcina re- |La montare

dusa cu

0% intr-o cutie de montare standard pentru
instalare incastrata
in pereti cu goluri*

25% — 9 - -
Mai multe module instalate combinat*

30% intr-una sau doua doze de montaj apa-
rent

50% in doz& de montaj aparent, cu 3 posturi

* Daca se aplica mai multi factori, adunati reducerile de
sarcina.

Setarea variatorului

indepértarea capacului

=§>@ —> 55 s

(D Scoateti butonul rotativ.

Afisaje si elemente de operare

=L} —> 4t

® Led de stare (rosu)
Potentiometru

(© Buton de programare
® Codificator

Executarea setarilor (optional)
Setarea luminozitatii maxime sau minime

=DL3 —» ez —> MIN/MAX

Puteti ajusta domeniul de reglare a intensitatii lampi pro-
venite de la diversi producatori.

Valoarea noua este salvata automat dupa 8 secunde.
Lampa conectata este dezactivata automat.

Comutarea modului de functionare pe modul RL LED
=D} —> 2 <ie —» RL LED

Daca lampile conectate nu functioneaza corespunzator
cu detectarea automata a sarcinii, puteti comuta pe mo-

dul RL LED. Astfel, se reduce sarcina maxima a variato-
rului (vezi ,Date tehnice”).

Revenirea la setarile de fabrica
DD} —> 30 —> R4

Puteti readuce variatorul la setarile de fabrica (domeniu
de variatie maxim si modul automat).

Utilizarea dispozitivului

Comutarea locala a lampilor

== O
® Luminozitatea setata cel mai recent
Luminozitate minima

Lampi cu reglare a intensitatii
® Variatie
Luminozitate minima/maxima

Functionarea variatorului cu o unitate
de extindere

=>-—
® Activare/dezactivare
Cresterea sau reducerea alternanta a luminozitatii

Ce trebuie sa fac daca apare o
problema?

Defectiune Rezolvare

Cresterea intensitatii | Reduceti/cresteti sarcina
nu este posibila Lasati variatorul sa se rdceasca

Pornirea nu este posi- | Lasati variatorul s se raceasca
bila Reduceti sarcina,

schimbati sarcina,

verificati: scurtcircuit, sarcina
defecta

Reducerea intensitatii | Reduceti/cresteti sarcina
la luminozitate minima | Reduceti luminozitatea maxi-
ma

Palpéie la luminozita- | Cresteti luminozitatea minimé
tea minima

Palpaie Schimbati sarcina

Comutati in modul RL LED,
readuceti dispozitivul la setarile
de fabrica

Capacitatea de varia- | Modificati intervalul de reglare
tie este redusa a variatiei
Comutati in modul RL LED

Date tehnice

Tensiune nominala: c.a.230V ~,50 Hz
Putere nominala:
=Y

Mod standby: max. 0,6 W

Conductor neutru: nu este necesar

Borne de conectare: borne cu surub de

max. 2 x 2,5 mm?
0,5Nm

buton de actionare unic,
numar nelimitat

max. 50 m

Protectie a sigurantei fuzibile: disjunctor 16 A

Unitate de extensie:

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii si meniul

inconjurator de eventualele efecte negative.
|

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

schneider-electric.com/contact
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n NMeplotpogiké dimmer LED

Avaykaia mapeAkoueva

OAOKANPWVETAL E:
¢ [MAaiolo og avtioTol o ox€dlo

MapeAkoueva

OAOKANPWVETAL E:
¢ [MAdka Bdong oto emBuunTd oxEdLO.

la v acgpdAeia oag

KINAYNOZ

A KINAYNOZ HAEKTPOMNAH=IAZ, EKPHEHZ 'H
AAMWHZ TO=0OY
H aodaArg NAEKTPLKT) EYKATACTAON TIPETIEL VA
yivetal uévo amd elSIKeEUPEVOUG NAEKTPOAD-
youg. Ot el8IKEUEVOL NAEKTPOAOYOL TIPETIEL VA
£XO0UV EISIKEVHEVES YVWOELG 0TOUG EENG TOMEIS:
e JUvdeon o€ SIKTUA EYKATAOTACEWV
e JUVSEON TOAAWYV NAEKTPLIKWV CUCKEUWV
¢ TomoBETNoN NAEKTPIKWY KAAWSIWV
¢ [potuna aodaleiag, TOTIKOI KAVOVEG Kal Ka-

VOVIOUOL KAAWSLWOEWV

H pn Tpnon autwyv Twv 0dnylwv Uropei va exel
wg anotéAeopa Bavarndopoug 1} copapoug
TPAUMATIOPOUG.

KINAYNOZ
A KivSuvog Bavdartouv and nAektpomAngia.

H €£080g pmopei va dEPEL NAEKTPIKO PEUA OKO-

Ha Kal 6Tav eival arnevepyoromnueEVo To GopTio.

¢ Katd 11g epyaocieq otn ouokeun: Mavta va
ATIOOUVSEETE T OUOKEUT) ard tnv Tpododo-
oila pEow TNG AoPAAELG OTO ELCEPXOUEVO KU-
KAWHMA.

H pn ™Mpnon autwyv Twv 0dnywwv YMopei va £xel

WG aroTéAeopa Bavarndopoug 1 coBapoug

TPAUMATIONOUG.

E&olkeiwon e TO MEPIOTPOPIKO
dimmer LED

Me o meploTpodik6 dimmer LED (avadepeTal oTn ou-
VEXELA WG POOCTATNG), MTTOPEITE VA EVEPYOTIOLEITE Kal
VO QUEOHEWDVETE TNV EVTAOT) 0€ WHIKA, XWPNTIKA 1
EMaywylka ¢popTia.

1816TNTEG TOU POOOTATN:

Autopatn avixveuon ¢poptiou

Aettoupyia pvnung

Ogppikn TipooTacia, avtiotaon unepdopTIong, Tipo-
0Taoi0 BPAXUKUKAWHATOG

OuaA” ekkivnon

Aettoupyia e ovada MEKTAONG (UNYXAVIKO UTTOU-
TOV)

PubBuiocelg:

¢ EAdxotTn/péylotn pwrevotnTa

¢ Aetroupyia RL LED

* Emavagopd oTIq EPYO0TACIAKES PUBICELS
TormoBETnon Tov peooTdrn

=P > icie /[ B
® Mnxaviké UrouTdv oTn GUVSEST) MOVASAG ETEKTA-
ong (TPOALPETIKA)

MNPOZOXH

H ouokevr) iowg madet {nuia!

¢ Xpnouoroleite MAvVTA TO IPOIOV CUNDWVA Pe
Ta KOBOPIOPEVA TEXVIKA OTOLXEID.

¢ [1OTE PN OUVSEETE AVAUEIKTA ETIAYWYIKA/XW-
pnTKa dopTia.

* Na ouvdeete HOVO POOCTATIKA POopPTia.

¢ Kivduvog urtepddptiong! Ot poootatikeg mpi-
Ceq amayopevovTal.

2nueiwon: Ze MePIMTWon HELWNEVNG OEPUIKNG

S100TI0pAg TIPETIEL VA LEWWOETE TO POPTIO.

Meiwon ¢doptiov |Kara tnv eykardactacn

OTIG TIAPAKATW

TMEPIMTWOELG

0% 2 & GUVNOIOUEVO KOUTI XWVEUTNAG
gykardotaong
2e yupooavideg*

25% Y lp S - -
TomoB€Tnon TMOAAWV OTOIXEIWV®

30% 2€ KOUTI ETTOLKNG TOTIOBETNONG
Je 11 2 ouoTtolyieg

50% 2 & KOUTI ETITOLYNG TOTIOBETNONG
pe 3 ouotolxieg

* AV LloXUO0UV TTEPLOCATEPOL TIAPAYOVTEG arod €vag, TIPO-
00€0TE TIG HEWOELG POPTIoU.

Pu6uion tou poootdrn

Agaipeon Tovu kaAuuuarog

=§>@ —> 55w

@ APapéoTe TO TIEPIOTPODIKG KOUMTTI.

060veg kat oTolxeia xelplouov
=L} —> Hf

(® Avyvia LED katdotaong (KOKKvn)
TMoTEVOIOUETPO

© Kouumi ipoypaupaTiopo

©® Kwdkomontg

NMpayuatomoinon pubuicswyv (npoai-
PETIKA)

PUOuIoN pEYIoTNG 1) EAGXIOTNG PWTEVOTNTAG
=L} —> 2 —> MIN/MAX

Mrmopeite va puBuioeTe 10 €UPOG NG €vtaong PwTL-
OMOU YL AQUTTTIPES SLaPOPWY KATACKEUACTWV.

H kavoupyla Tir) anobnkevetal autoépata HeTda and 8
SeutepoAerta. O ouvSedeEVOG AQUTTTTPAG ATIEVEPYO-
Toleital autépara.

AAAay1 Tou TPOTIov AetToupyiag o€ Aettoupyia RL
LED

=D} —> 2 <ie —» RL LED

Av 0L oUVOESEUEVOL AQUTTTIPEG SEV AELTOUPYOUV OW-
OTA PE TNV auTopaTn avixveuon ¢popTtiou, Uropeite va
aAAdEete og Aettoupyia RL LED. Auto EAATTWVEL TO [é-
yloTo PpopTio poootdtn (BA. "Texvika otolxeia”).

Emavadopd oTIg EpyocTACIOKEG PUBMiIcEL]
=D —> 1200 —> R4
Mriopeite va emavagpepete T0 POOCTATN SLAKOTITN OTIG

£PYOOTACLOKEG TIEG (LEYLOTO EVPOG auEopeiwaong Kat
autépatn Aetroupyia).

Xprijon Tn¢ cuoKeUNg

Evepyomoinon Aauntripwy Tormikd
==

® Mo mpdodatn PUBUICHEVN DWTEVOTNTA
MEyioTn dwTeVdTNTA

Avéouciwon pwtevéoTntagAauntipwv

® AvEopgiwon PwTEVOTNTAS
Meylotn/eAdyiotn pwrevotnTa

A&lToupyia Tou poooTarn Ue xprion
Movadag emMEKTAONG

=-— O~
(® Evepyomoinon/amnevepyoroinon
EvaAAGE pUBuLoN To GWTEVA 1 TIIO OKOTEWVA

TI mpEmel va KAVW €AV UTITAPXEL
npéBAnua;

Zpaipa AVon

H av€opeiwon dwtewvd- | Mewote/avgnote to popTio
m™tag dev gival eIkt | APrjoTe TOV pOOOTATN va
KPUWOoeL

H evepyortoinon dev €i- | Aprjote TOoV pOOOTATN VA
val EPIKT KPUWOEL

MewwoTe to doprio,
aAAdEre 1o doprio,
eAEYETE: BPayxuKUKAWUA,
EAATTWHATIKO PopTio

PuBuion otnv eAaxiotn | MewoTte/augrote o popTio
dwTtevoTTA MelwoTe N péylotn pwrel-
votnta

MpoPANpa opaAng Aet- | Augriote Tnv eAdxIoTn Pw-
Toupyiag (flickering) otnv | telvétnTa
eAdxlomn pwrevoTnTa

MpoBANua opaAng Aet- | AANGETE doptio

Toupyiag (Flickering) PuBpuiote tn Aettoupyia RL
LED,

EMAVAPEPETE TIG EPYOOTA-
OlaKEG pubuioelq

Mévo pikpn ikavotnta | AAAGETE To €Upog avopei-
avfopeiwong wong

Pubuiote T Aettoupyia RL
LED

Texvika oTolxeia

OvouaoTIKN TAoN: AC 230V ~, 50 Hz

OvopaoTikr .oxUg: A
=>Yw

Avapovn: max 0.6 W

Oubd€tepog aywyogq: Sev anatteitat

AkpodékTeg ouvdeong: BidwToi akpodEKTES yla
péy. 2 x 2,5 mm?2

0,5Nm

‘Eva proutov, aneploplotog
apldpog

péyloto 50 m

MNpootacia pe acddaAela: Aodalelodlakdmning 16 A

Movada enéktaong:

H anéoupon g ouokeun|q yivetal o éva
ertionuo onpueio cuAAoyng kat Ot padi pe Ta
OIKIOKA aroppippata. H owotr avakukAw-
on TPooTATEVEL TOUG AVOPWTIOUG KAl TO TiE-
PIBAAAOV amd TBavEG ApVNTIKES
ETUMTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xete TEXVIKEQ EPWTNOELG, ETIKOVWVNOTE PE TO
Kévtpo EEunnpétnong MeAatwv oTn Xwpa oag.

schneider-electric.com/contact

YHuBep3asieH poTupadykmn
perynartop 3a jaymHa Ha LED-
ocBeT/iyBare

lMoTpe6Hn goaarouyn

BrpagysameTo Tpeba aa ce KomnneTtupa co:
* PamKa co cooaBeTeH An3ajH

Aoagarouyn
BrpagyBaneTo Tpeba aa ce KomnaeTupa co:
* Hoceyka nno4Kka co npeTnovynTaH AmsajH.

3a Bawa 6e36egHocT

OMNACHOCT

A OMNACHOCT O/ CTPYEH YAAP,
EKCMJIO3WJA U ENEKTPUYHO
NPA3HEHE

Bes3benHara eneKkTpuyHa MHCTanauuja mopa aa

6uae nsBpLUeHa egUMHCTBEHO 0f, 06y4eHM

npodecuoHanum. ObyyeHnTe npodecroHanLmn

Mopa Aa “Maart ancoslyTHU No3HaBaha BO

cnepgHuTe obnacTu:

¢ [loBp3yBarbe CO MPEXHUTE UHCTaNaLMK

¢ [loBp3yBaHe Ha HEKO/KY ENEKTPUYHU ypeau

¢ [locTaByBare €NEKTPUYHM Kaban

* Bes6eaHOCHW cTaHAapAM, NpaBuna u
NpOMnMCK 3a IOKaIHO MHCTaNaLUCKO
noBp3yBare

ﬂ.or(om(y He rv cnegute oBrUe MHCTPYKLNH,

MCTOTO MOXeE Aa pesynTmpa co CMpT Un

cepuo3Ha noepeaa.

OMNACHOCT
A Pusuk op dpatanHa nospepa npeausBuKaHa
of, CTpyeH yaap.

M3ne30T MOXe Aa MMa eNeKTpuyHa cTpyja naKo

HanojyBaH-eTO € UCK/IYy4EHO.

* Hora pa6otuTe Ha ypeaoT: CeKoralu
WCKJy4yBajTe ro ypefoT Of, HanojyBaHeTo Co
eNeKTPUYHa eHepruja co oTCTpaHyBaHe Ha
OCUrypyBayoT BO B/IE3HOTO KOJIO.

JIOKONKY He rvi cneanTe 0BUE MHCTPYKLMMK,

MCTOTO MOeE fia pesyaTrpa co CMpT UK

cepuro3Ha noepeaa.

3ano3HaBare co YyHUBEP3a/IHUOT
POTHUPAaYKH peryaaTop 3a ja4uHa Ha
LED-ocBetTnyBame

Co yHMBEP3a/IHMOT POTUPAYKM perynartop 3a jauynHa Ha
LED-ocBeTnyBatse (BO NOHATAMOLIHUOT TEKCT KaKo
Lperynarop 3a jauMHa Ha ocBeT/lyBakbe“), MOXKeTE Aa
BKJly4yBaTe/MCKAyYyBaTe Win perynmpare oMCKu,
WHAYKTUBHU W KanauuTEeTHU HarnoHW.

HapaKTepucT1KM Ha perynatopor 3a jaunHa Ha
oCBeTyBarbe:

ABTOMaTCKO OTKpuBame Ha HaroH

DyHKLMM 38 CHIaAMparbe BO MeMopuja

TepmasiHa 3alTWTa, 3aLTUTA OF NPeaHArNoH,
3alTUTa 04 KPATOK Croj

MeKo aKTuBUpare

Pa6oTtetbe co NpofonKHa eguHULa (MexaHU4Ko
NPUTUCHO Konye)

MocTtaBku:

* MuHumanHo/MaKcMManHo OCBET/yBaHe
* Pewwum Ha RL LED

¢ PeceTuparbe Ha CTaHAapAHW NOCTaBKU

MoHTHpatbe Ha perynaTopor 3a ja4nHa
Ha ocBeT/lyBame

=D —> fa1e | <E

(® MexaHWYKO NPUTMCHO KOMYE Kaj NOBP3YBakbe CO
NPOAO/IHHA EAMHMLA (ONLMOHA/HO)

BHUMAHUE
YpepoT moxe pa ce owrteTu!

» CekKorall pa6oTeTe O ypeAoT BO COaCcHOCT
€O crneunduUMpaHnTe TEXHUYKU NOAATOLM.

¢ HwuKorall He NoBP3yBajTe KaKBK 6110 MeLlaHn
WHAYKTUBHW/KanauuTeTHU HanoHu.

¢ EAMHCTBEHO NOBP3yBajTe HaMOHM LITO MOXaT
[la ce perynupaar BO OAHOC Ha
0CBETNYBaHETO.

¢ OnacHocT of npeHaroH! 3abpaHeTu ce
NPUK/IYYHULM 3a perynvpare Ha jadmHara Ha
0CBeTNyBaHe.

m Be monvme umajte npeasua: Bo cnyyaj Ha
HamaneHa TepmanHa sary6a, ke Tpeba ga ro
HamanuTe HaroHoT.

HanoHot e |Kora e moHTUpaH
HamasneH 3a

0% Haj ctaHgapaHo nopamHeTo
BrpajyBarbe Ha KyThja 3a MOHTUparbe

Bo otBOpM Ha sna*

25 %
HeKonKy MOHTMpPaHK BO KOMGMHaLMja*
30 % Haj KyRkvLwTe 3a NOBPLUHO MOHTUpPaHe
€O 1 HMBO WM 2 HMBOA
50 % Haj KyRuLuTe 3a NOBPLUHO MOHTUparbe

co 3 HMBOa

* [loKoNKy ce NpUMeHyBa NoBeKe of, efeH dakTop,
3aefHO AofajTe 1 HamasyBarbara Ha HanoHoT.

lNocraByBam-e Ha peryaaTopor 3a
jaymHa Ha ocBetiyBame

OTcTpaHyBarbe Ha KanaxkoT

=DB > 2
(1) W3BneyeTe ro poTUPaYKOTO KOMYe.
(@ OrtcTpaHeTe ja LieHTpaiHaTa NioyKa.

lMpuKasn u paboTHU esleMeHTH

=D&} —> Hif

® LED-uHauKaTop 3a cTaTyc (LpBeHa 60ja)
MoTeHuMomeTap

© Honue 3a nporpamuparse

© Hopep

U3BpuiyBarbe Ha NocTaBKH
(onyunoHasHo)

MocTaByBate Ha MaKCUMaJsIHO U1 MUHUMaJTHO
ocBeT/iyBame

=D} —> e —> MIN/MAX

MozkeTe aa ro npunarogm1Te OrNCeroT 3a peryimpare Ha
OCBET/IyBaH-ETO 3a NaMBUTE 0f, Pas/IMIHK
NPOV3BOANUTENN.

HoBata BpegHOCT aBTOMATCHK Ce 3a4yByBa Nno
M3MMHaTH 8 ceKyHau. MNosp3aHaTta namba aBTOMAaTCKU
ce UCKNy4yBa.

MeHyBatbe perum Ha pa6oTerbe BO peum Ha RL
LED

=D&} —» sk <zs —» RL LED

JloKO/IKY noBp3aHWTe Nambu He hyHKLMOHMpaaT
NpaBW/IHO CO aBTOMATCKOTO OTKPMBAaHE Ha HaroH,
MOeTe Aa npomeHuTe Bo pexum Ha RL LED. Co oBa ce
HamaslyBa MaKCMMa/HMOT HarMoH 3a perynaropoT 3a
jaunHa Ha ocBeTlyBame (BUAM , TEXHUYKM noaaTouu”).
Pecetupare Ha cTaHAapAHU NOCTaBKKU

DB} > 2 —> R4

MoskeTe Aa ro peceTupare perynatopoT 3a jaynHa Ha
OCBET/IyBah-E Ha CTaHAAPAHWUTE NOCTaBKM (Oncer Ha
MaKCUMaJsIHO peryampatrbe Ha OCBETYBaHETO 1
aBTOMATCKU PEHUM).

Pa6ortete co ypeaor

JIoKasIHo BHy4YyBaH-€/UCK/Ty4yBaHe
Ha naméu

== O
® Most recently set brightness
Minimum brightness

Jlam6u 3a perynupare Ha jaynHaTa Ha
ocBeT/lyBame

® Dimming

Minimum/maximum brightness

Operating the dimmer using an extensi-
on unit

=>-—
® Switching on/off
Alternately dimming brighter or darker

LliTo Tpeba fa HanpaBam [OKOJIKY ce
nojaBu npo6iem?

Mpo6nem PeweHune

He moxe pa ce Hamanete/sronemerte ro
perynvpa jauMHara Ha | HaroHoT

0CBETNyBaHETO [JosBoneTe aa ce uanagu
perynaTtoporT 3a jaymHa Ha
OCBeET/lyBare

He moe pa ce Bknyuu| [lo3Bonete ga ce nsnagm
perynaTtoporT 3a jaimHa Ha
OoCBETNyBat-e

HamaneTe ro HanoHoT,
MpoBepeTe ro HanoHoT,
MpoBepeTe: ga He nocTom
HeKagie KpaToK cnoj,
AedeKTeH HanoH

Hamanete ro Hamanete/3ronemete ro

0CBETNYBaHETO CO HamnoHoT
perynartopot Ha Hamanete ro makcMmanHoTo
HajMana BO3MOMHa | OCBeT/yBaHe

BpeaHoCT

Tpenepetbe npu 3ronemeTe ro MMHUMasHOTO
MWUHMMAJTHO ocBeTyBare

oCBeTNyBaHe

Tpenepere lpomeHeTe ro HanoHoT

MocTtaseTe perunm Ha RL LED,
PeceTupajte Ha cTaHgapaHu
NnocTaBKM

BoamoxHa e mana
cnoco6HoCT 3a
perynuparse Ha
0CBeT/yBatbe

MpomeHeTe ro onceroT 3a
perynvpatrbe Ha OCBET/IyBarbe
MocTtaseTe perwunm Ha RL LED

TexHnyKM nogaroymn

HomuHaneH HanoH: AC 230V ~, 50 Hz
HomuHanHa MOKHOCT:
=DYw

Bo mupyBamse: maxcumanHo 0,4 W
HeyTpaneH cnpoBogHWK: He e noTpebeH
TepmuHanu 3a
noBp3yBam-e: TepmuHanu co wpacdosu 3a
MaKcUMasHo 2 X 2,5 mm?
0,5Nm

EavHe4Ho NpUTMCHO Konve,
HeorpaHu4eH 6poj
MakcumanHo 50 m

3awTnTa co ocurypyead: ocurypysad og 16 A

MpogonkHa eguHuLa:

OTcTpaHeTe ro ypeaoT NocebHo of 0TnaaoT
0/} IOMaKMHCTBOTO Ha MECTO LITO €
03Ha4YeHo Kako oduLumMjasHO MeCTo 3a
oTcTpaHyBatbe. MpodecnoHanHoTo
peurKanparbe rv 3awTuTyBa lyreTo u
OKOJIMHATa oA, NOTEHLMjaIHN HeraTMBHU
B/MjaHMja.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

Reostati universal me rrotullim
LED

Aksesorét e nevojshém

Té plotésohet me:
* Kuadri né dizajnin pérkatés

Aksesorét

Té plotésohet me:
¢ Pllaka transportuese me dizajnin e déshiruar.

For your safety

RREZIK
A RREZIK PER GODITJE ELEKTRIKE, SHPERT-
HIM OSE HARK ELEKTRIK

Instalimi i sigurt elektrik duhet té kryhet vetém
nga profesionisté té kualifikuar. Profesionistét e
kualifikuar duhet té provojné se kané njohuri té
thella né fushat e méposhtme:

¢ Lidhjen me rrjetet e instalimit
¢ Lidhjen e disa pajisjeve elekirike
* Shtrimin e kabllove elektrike

* Standardet e siguris€, rregullat dhe rregulloret
e instalimeve elektrike

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve do té shkak-
tojé vdekje ose Iéndim té réndé.

RREZIK
A Rrezik Iéndimi vdekjeprurés nga goditja elek-

trike.

Pjesa dalése mund té keté rrymé elektrike edhe

kur ngarkesa éshté e fikur.

* Kur punoni né pajise: Shképutni gjithmoné pa-
jisien nga furnizimi me energji me ané té sigu-
resés né garkun hyrés.

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve do té shkak-
tojé vdekje ose Iéndim té réndé.

Njohja me reostatin universal me
rrotullim LED

Me reostatit universal me rrotullim LED (né vijim referuar
si reostati), mund té ndryshoni dhe té€ zbehni ngarkesat
omike, induktive ose kapacitive.

Vecorité e reostatit:

e Zbulimi automatik i ngarkesés

¢ Funksioni i memories

* Mbrojtja termike, rezistenca nga mbingarkesa, mbrojt-
ja ndaj gqarkut té shkurtér

* Nisje e buté

* Pérdorimi me njésiné zgjatuese (butoni mekanik me
shtypje)

Cilésimet:

¢ Ndrigimi minimal/maksimal

¢ Modaliteti “RL LED”

¢ Rikthimi né cilésimet e paracaktuara

Instalimi i reostatit

=T > ivie/ SE
(® Butoni mekanik me shtypje né lidhjen e njésisé zg-
jatuese (opsional)

KUJDES
Pajisja mund té jeté e démtuar!

Pérdoreni produktin gjithmoné né pérputhje
me té dhénat teknike té specifikuara.

Asnjéheré mos lidhni asnjé ngarkesé induktive
/kapacitive té pérzier.

Lidhni vetém ngarkesat gé mund té zbehen.
Rrezik mbingarkese! Nuk lejohen daljet e fole-
ve té zbehjes.

Vinire: Né rast zvogélimi té shpérndarjes termike,
do t'ju duhet té reduktoni ngarkesén.

Ngarkesa e re- |Kur instalohet

duktuar nga

0% Né njé kuti montimi standarde pér
instalim brenda murit
Né mure boshe*

25% —— - —
Disa té instaluar né kombinim*

30% Né njé kuti me 1 ose 2 njési t& mon-
tuara né sipérfage

50% Né njé kuti me 3 njési té montuara
né sipérfage

* Nése ka mé shumé se njé faktor, shtoni reduktimet e
ngarkesés sé bashku.

Caktimi i reostatit

Hegja e kapakut
=§>@ —> 55 s

@ Higni dorezén rrotulluese.

Ekranet dhe elementet e funksionimit
=L} —> 4t

(® Treguesi LED i statusit (né ngjyré té kuge)
Potenciometri

© Butoni i programimit

® Enkoduesi

Cilésimet e punés (opsionale)
Caktimi i ndricimit maksimal dhe minimal

=DL3 —» ez —> MIN/MAX

Mund té rregulloni diapazonin e ndrigimit pér llambat nga
prodhues té ndryshém.

Vlera e re ruhet automatikisht pas 8 sekondash. Liamba
e lidhur fiket automatikisht.

Ndérrimi i modalitetit té pérdorimit né modalitetin
“RL LED”

=D&} —» %<z —» RL LED

Nése llambat e lidhura nuk funksionojné si¢ duhet me
zbulimin automatik t& ngarkesés, mund té kaloni né mo-
dalitetin “RL LED”. Kjo redukton ngarkesén maksimale
té reostatit (shihni “Té dhénat teknike”).

Rikthimi né cilésimet e paracaktuara
=D —> f3200 —> R4
Ju mund ta ktheni reostatin né cilésimet e paracaktuara

(diapazoni maksimal i ndri¢cimit dhe modaliteti automa-
tik).

Pérdorimi i pajisjes
Ndérrimi i lambave né vend
=DV O

(® Most recently set brightness
Minimum brightness

Llambat e ndricimit
=§>%—’ P |

® Dimming
Minimum/maximum brightness

Operating the dimmer using an extensi-
on unit

=>-—
(® Switching on/off
Alternately dimming brighter or darker

Cfaré duhet té béj nése has ndonjé
problem?

Defekti Zgjidhja
Nuk mundésohet
ndrigim mé i larté

Reduktoni/rrisni ngarkesén
Léreni reostatin té ftohet

Ndezja nuk éshté e Léreni reostatin té ftohet
mundur Reduktoni ngarkesén,
ndryshoni ngarkesén,
kontrolloni: garkun e shkurtér,
ngarkesén me defekt

Ulja e ndrigimit né vleré | Reduktoni/rrisni ngarkesén
minimale Reduktoni ndricimin maksimal

Dridhje e drités né
ndri¢im minimal

Dridhje e drités

Rrisni ndrigimin minimal

Ndryshoni ngarkesén
Caktoni modalitetin “RL LED”,
rikthimi né cilésimet e para-
caktuara

Aftési vetém pér njé Ndryshoni diapazonin e ndrigi-
errésim té lehté mit
Caktoni modalitetin “RL LED”

Té dhénat teknike

Tensioni nominal: AC 230V ~, 50 Hz
Fugia nominale:
=D

Né gatishméri:
Pércjellési neutral:
Terminalet e lidhjeve:

maks 0,4 W

nuk kérkohet

Terminale me vida pér

maks. 2x 2,5 mm?

0,5Nm

Njé buton njé shtypje, numéri
pakufizuar

maks. 50 m

Ndérprerés garku 16 A

Njésia zgjatuese:

Mbrojtja e siguresés:

Hidhni pajisjen vegmas nga mbeturinat
shtépiake, né njé piké té autorizuar grumbul-
limi. Me ané té riciklimit profesional mbrohen
njerézit dhe mjedisi nga ndikimet e mundsh-
— me negative.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

GDE12277-00 09/19
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